A bajka-juhrél meg a ciginy-rajkérdl.

A Magyar Etymologiai Szétarban ezt olvasom: ,,Bajka, egy
adat 1671-bél, eine schafart. Eredete ismeretlen.”
. Tehat valami juh-fajta volna. De miért nincs mellette t6bb
odat? Hiszen az Etsz-nak, ennek az igazan értékes nagy mun-
kanak, minden cimszavat az adatok tomege kiséri. Ennek a so- -
vany adatnak Arva volta mar magaban is azt a gyanut kelti, hogy
itt idegen fészekbe alighanem kakuk csempészte be tojasat. Uta-
panéztem és rajoéttem, hegy igy is van. Akaratlan csempészdje
volt a kiilonben sok-sok érdemii Takéts Sandor.

Hozta pediglen Budapestre Nyitra varmegyébél, a tapolcsa-
nyi uradalomboél, ahol is egy 1671 évi Osszeirasban ezt a feljegy-
7ést olvasta: , Extat in montibus tuguriolum ovium et caprarum,
in quo repertae sunt oves vulgo buyka antiquae 125%, azaz a he-
gvekben juhasztanvak -szallisok vannak, benniik pedig talaltak
125 darab bajka nev(: oreg juhot.

A 1égi irasoknak e szavarol Takats kétszer is tesz emlitést.
Elsszor baranynak, tehat fiatal allatnak értelmezi (MNv. 2:23),
ra egy évre mar megvaltoztatja véleményét és felnétt birkanak
mondja (3:208). Azt irja, hogy Lipt6, Tur6c, Trencsén sth. me-
gyék havasaira jaré morva és lengyel pasztorok a berbécs szot
nem ismerték, hanem helyette a birka és bajka széval éltek és
ezt terjesztették el az ¢jszaki és nyugati Karpatok legeldin. Ezek
szerint Takats a birkat és bajkat azonos dolognak és pedig juh-
fajtanak gondolta.

Nyitrai tétok szava ez, tehat érdemes cgy kicsit koriilnézni.
Elsé sorban természetesen tekintsiink be a tét nyelv szétaraiba,
hadd lassuk, mit mondanak réla. Amde hasztalan keresgéliink
utana, mert Bernolaktol Hvozdikig, 1794-t6] 1937-ig hidba jelent
meg vagy tiz sz6tar, egyik sem ismeri a bajkat. Vallatéra kell
tehat fogni magukat a tot juhaszokat. Ezek aztan valéban tob-
bet tudnak. Elmondottak apréra a juhasz-élet egész terminolo-
giajat, nem tagadtak el beléle semmit sem, mert sok helyt és
t6bb nyelvész meg etnografus fogta oket vallatéra. A bevalla-
sok szerint-a tot juhiszok miinyelvében °/s résznyi a tét, négy
sz6 benne magyar eredetii, a tébbi °/s rész, vagyis a jellemzoen
lényeges sz6knak nagyobb része oldh eredetii. Ez ut6bbi két cso-
portbél hadd alljon itt mutatéba egynéhiny. A magyar sz6k ezek:
salas, rovas, keveris, solgan. Benniik nem nehéz felismerni a tiz
nyelvbe is atment szdlldst, azutén a rovdst, meg a nyaj jelentésii
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keverést, végiil pedig a széllas legkisebb munkdasat, a baranykakat

0rzé szolgagyereket.

A t6t juhész-életnek és a tngazdasagnak lényeges miiszavai
magyar, t6t és oldh rendbe allitva im ezek:

(A nyomdénak ninceenek olsh betii. Szerk.)

(magyar) .
szimadé6 gazda
oreg bojtar
pasztor (alt.)
juhaszfokos

kosar

tehén-akol

kosar- koltoztetés
esztrenga '
sait-pad
sajt-kamara
kerenta

tej-olt6

brindza (sajt)
geleta

putera

savo
orda
zsendice
iisthorog
piszkafa
nyaj
keverni
&szi legeld
kérédzik
- iirii-toklyé

- parosodik
éves kos
oreg kos
ifju kos
micza-juh
miéra-juh
czigaja-juh
keresztezett

ebbdl a tét stozkar !

(t6t)
baéa
vatah
valach
valagka
koSara
kosSiar
vakarka
redikanie
strunga
podi3ar
komarnik
krinta
kl'ag és
ryndza
bryndza
geleta
putera és
putina
dzer
urda
Zintica
kuzba
vatral
krdel (1)
mutorit’
tomnatik
rumegat
mrliak
mrlit’sa
notin
cap
vatul’a
mica
miora
{cigajé és
cigara
stogo$

(olah)

baciu
vatas

(vlach)
cosa

vacarie
ridicare
strunga
podisor
comarnic
crinta
chiag
rindza
branza
gheleta
putera
putina
zer, zara
urda
jintita
cujba
vatrariu
cardul
mutare
toamnata
rumega
mirlaciu
mirli
noatin
tap
vatuie
mite (Cihac)
mioara (NyK 2:319)

tigaie

(Rodiczky, A juhtenyésztés, 92)

stogosan (Damé)

nomad in tuguriis (CMS 5: 93)

Ha ezt a tekintélyes névsort figyelembe vessziik, okvetlen
arra kell gondolni, hogy ez a rejtélyes bajka is a 16t juhaszok
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olahoktél alapitott birodalmaban lesz, még ha a juh-fajtik ko-
z6tt nem talaljuk is. Most mér csak azokat a t6t miiszokat kell
megvizsgdlnunk, amelyek a juhokat kiilsd jegyeik szerint neve-
zik. Ilyent négyet is talalunk és ezek kozott réakadunk a kakuk-
tojasra is. Bz a négy éppen ugy olah eredetii, mint a tobbi: 1). t6t
Lornuta: olah cornuta, nagyszarvu, 2) 'murgasta: murg, barnas,
3) tot vake$a: olah oaches, fehér juh szeme koriil fekete karika-
val, 4) tét Jajka: olah laie, teljesen fekete juh. Ezt kicsinyitve
gyéngéd szoval olihul laita-nak mondjak éppen kicsinyité kép-
z6vel, mint a tétok a maguk -ka képzdjével.

Es immar helyt is vagyunk.

Ezt aztin csakugvan megtalaljuk valamennvi t6t szétarban
és ctnografiai munkaban. Ime Dalkovic szerint (1820) lajka:
schwarzes oder schwarzgeflecktes Schaf; Rank cseh szotaraban
lajka: (nur bei den Slovaken) schwarzes Schaf; Jancsovicsnal
(1848), Loosnal (1870), Kélal M. differencidlis szotaraban (1924)
Hvozdiknal (1937) egyarant azt talaljuk, hogy fekete juhot je-
lent. Tehat nem fajtat, sem nemet, sem kort, hanem egyszeriien
csak az allat szinét. Eredete az alban lai, innen vette az olah
. és mindeniitt tovabb adta tanitvdnyainak, amerre csak jart. Igy
lelt belole tot sz6, a lajka. Ismert népdal az olahoknal: Miorita
laic, laie bucolaie: Fekete miéram, fekete pofacskam. Ide vag az
olah kozmondas is: Nici laie, nici balaie: sem fekete, sem fehér,
weder so, noch so. : o

Ezek szerint vilagos, hogy abban a nyitrai uradalmi iras-
han Takats elnézte a betiit és tévesen olvasta a lajkdt bajkdnak,
hiszen frasban az 1 és b betiik kozeli atyafiak. Ezzel pedig aka-
ratlan megtévesziette az Etsz. szerkesztojét A lajka tehat olah
eredetit 16t sz6 s igv keriilt az 1671 évi dsszeirasha magyar 526~
nak. Bar czen a vidéken a ,,vulgo nem magyar nyelvhasznalatot
jelent, hanem inkabb totot.

Az elmondottakbo6l az is kovetkezik, hogv a juhiszat dolga-
iban olihok valanak a t6t pasztorok mesterei éppen tgy. ahogy
olahok tanitottik meg erre a mesterségre a rutén, lengyel és
morva pasztorokat is. Ebben a négy nyclvben ugyanis a juhgaz-
dalkodasnak alapmiiszavai egyforman olih eredetiiek, azonosak.
Az olahok a 12. szazad 6ta Brassotél Maramaroson at egészen
Morvaorszagig a Karpatoknak mindakét oldaldn, tehat Lengyel-
hen is, elterjesztelték mesterségiiket, innen van aztan az, hogy
a 16t, rutén lengyel és. morva nemzetiségii juhaszokat is vlach
névvel illeiték, foglalkozasuk utan. '

Az olah mesterek azonban nemcsak a juhgazdasigban
hagytak hatra nyomukat, hanem a Karpatok toponomiajaban is.
A tét teriileten a j6 legelSket nyujio magas hegységek nevei ko-
z6tt tomérdek az olah. Csupan Zemplén-Trencsén megyék vona-
1aré6] sorolok fel itt néhanyat. Ime: Draksiar, Tonsorka, Dikula,
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Kuligura, Furkota, Kykul, Veregan, Kl‘ak, Gropa, Strunga, Tom-
natik (autumnus), Svendiora, Sinatoria, vagv 20 Muncsel, Men-
csul, Mincsol, vagy 50 Magura, (szintén albin eredetii sz6, azo-
nos a magyar méglyaval), aztan Kicsera vagy Stvenszer. Vlacho-
'vo, Oldh-Dubova stb, faluk neve szintén ide vag.

Amde mondani valém ezzel még nem ért véget, hasznosit-
suk ezt a magyar nyelvtudomanyra is. Lehet is. A lajka sz6val
a t6tok ugvanis nemcsak a fekete juhot nevezik, hanem az eré-
sen barna kreol-arcii t6t leAnyokat is. Ez egészen természetes At-
vitel. Csakhogy ez még egy masik dologra is vet vildgossagot. A
tétban ugyanis éppen olyan gyakori jelenség, mint mindeniitt e
vilagon, az l-r hangvéltoz4s. A magyarbél elég legyen ezt a két
példat idézni: az Elisabetbdl Erzsébet lett, az égerfat jelentd tét
jelsa-b6l pedig a pestmegyei Irsa helynév. Igy tAmadt a tot lajkd-
nak hangz6tirsa gyanint a rajka, ez is barnaarcu leanyt jelent.
A feketeség miatt ezt nénemii melléknévnek érzi a t6t nyelvér-
z€k s emiatt neki mindegy, lednyt akar-e vele jelélni, vagy juhot
jelent6 ovca-t, a melléknevet nénemii raggal, a-val latja el; de ha
semleges nemii sz6hoz kapesolja ezt a melléknevet, akkor ennek
ragja mar o vagy diftongusos 6 (ejtése uo). A rajka sz6bél tehat
a tét nyelv szabélyszerlien alakitotta ki a semleges nemii rajko
sz6t is. Ezt kivalt a fekete képii gverekekre mondjak, hiszen a
gyermek a tétban éppen olyan semleges nemii (dit‘a), mint a né-
metben a das Kind. Kivaltképen pedig a ciganygyerek fekete.

Nos, ez a semleges nemii t6t rajko atjott a magyar nyelvbe
is. De tutkdzben egy kicsit megnétt. A magyarba atjott jovevény-
szavak ugyanis a sz6végi (s6t néba a sz6kozépi) révid o hangot
kivétel nélkiil hosszit 6-v4 megnyujtjak: Le6, vakaci6, férum, fi-
lagéria. Emiatt aztdn a rajko megnyult nalunk rajké-va s ebben
segitségiil volt a diftongus is és éppen ugy a ciginypurdét jelen-
ti, mint a t6tban.

Bérczi Széfejté Szétara a rajko szénak két ».lehetséges ma-
gyarazat‘*-4t emliti: 1) ,,a cigany raklo gyerek‘ Atvétele®, 2) ,a
raj fn. kicsinyité képzds szarmazéka.“ Azonban ez a két magya-
razat kell6 bizonyiték nélkiil alkotott 1éves foltevés.

Takats tévedése tehit némi haszonnal is jart, megismertiik
egy fiist alatt a magyar rajké eredetét is. Akit a dolog kozelebb-
r6l érdekel, a kdvetkezé forrasokra utasithatom: Sbornik Muz.
Spolo¢nosti 5-ik Casopis Mus. Spol. 13, 14 két. és Slovenské Po-
hl‘ady 1893 évf.,.mindahirom Turécszentmarton; Medvecky Ka-
rol, Detva monografiaja; Tiklin, Damé, Cihac, Saineanu szétarai.
Sajat két irdsom is rendelkezésre all a kutat6knak: Hogyan ké-
sziiltek a tot szétarak (Slov. Noviny, Budapest 1938) és kézira-
tos Tét néprajzi lexiconom.
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